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32, vyzyvéa vnitrostatni parlamenty, aby se aktivné zapojily do podpory prosazovani smérnice a vyuzily svych
kontrolnich pravomoci ve vztahu k vnitrostitnim orgdntim na vsech drovnich;

33.  naléhavé vyzyvd zicastnéné strany, podnikatelskou sféru a socidlni partnery, aby svym dilem pfispivaly k vytvafeni
tlaku na vlddy, aby se nevyhybaly odpovédnosti za oZiveni evropského odvétvi sluzeb a vytvareni stabilnich pracovnich
mist;

34.  zada Radu a jeji predsednictvi, aby pravidelné zafazovaly vnitini trh sluzeb na porad jedndni zaseddni Rady pro
konkurenceschopnost; navrhuje, aby byly opétovné zavedeny zpravy Komise o dodrzovéni piedpisti jako prostiedek méfeni
pokroku dosazeného pifi usnadiiovani p¥istupu na trh;

35.  naléhavé vyzyva ¢leny Evropské rady, aby se plné piihlasili k politické odpovédnosti za dobfe fungujici vnitén{ trh
sluzeb; vybizi pfedsedu Evropské rady, aby ponechal toto téma na pofadu jednani Evropské rady tak dlouho, jak to bude
nutné, a to se spolecné dohodnutym planem, ktery bude zahrnovat konkrétni referencni hodnoty a casovy harmonogram
uréeny pro Clenské staty a ktery dodd novy impuls a odstrani zbyvajici pfekdzky branicich Gplnému provedeni smérnice
o sluzbach;

36.  povétuje svého piedsedu, aby pfedal toto usneseni Evropské radé, Radé, Komisi a parlamentéim a vladim ¢lenskych
statd.

P7_TA(2013)0367

Jednini o dohodé o partnerstvi a spoluprici EU-Malajsie

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 11. zdfi 2013 obsahujici doporuceni Evropského parlamentu Radé,

Yews we

Komisi a Evropské sluzbé pro vnéjsi ¢innost k jedndni o dohodé o partnerstvi a spoluprici mezi EU a Malajsii
(2013/2052(INI))

(2016/C 093/12)
Evropsky parlament,

— s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 1440/80 ze dne 30. kvétna 1980 o uzavieni Dohody o spoluprdci mezi
Evropskym hospodéiskym spolecenstvim a Indonésii, Malajsii, Filipinami, Singapurem a Thajskem — ¢lenskymi zemémi
Sdruzeni ndrodd jihovychodni Asie ('),

— s ohledem na jednani o dohodé¢ o partnerstvi a spolupraci mezi EU a Malajsii, kterd v listopadu 2004 povolila Rada a jez
byla zahdjena v Bruselu v fijnu 2010 u piilezitosti osmého summitu EU-Asie (ASEMS),

— s ohledem na summit ASEM9, ktery se uskutecnil ve Vientianu (Laos) ve dnech 5. a 6. listopadu 2012,

— s ohledem na summit Sdruzeni ndrodd jihovychodni Asie (ASEAN), ktery se uskute¢nil v Kambodzi ve dnech 18. az
20. listopadu 2012,
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— s ohledem na své usneseni ze dne 15. tnora 2007 o ndvrhu rozhodnuti Komise o strategickych dokumentech
a orientaénich programech pro Malajsii, Brazilii a Pakistan (*),

— s ohledem na své usneseni ze dne 16. prosince 2010 o Malajsii: biti holf (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 21. ledna 2010 o neddvnych dtocich na kiestanské komunity (?),

— s ohledem na své usnesenf ze dne 27. zaf{ 2011 o nové obchodn{ politice pro Evropu v rdmci strategie Evropa 2020 (%),

— s ohledem na piistoupeni Evropské unie ke Smlouvé o pratelstvi a spolupraci v jihovychodni Asii v cervenci 2012 (%),

— s ohledem na prévé probihajici jedndni o dohodé o volném obchodu mezi EU a Malajsii,

— s ohledem na Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim a vlddou Malajsie o nékterych aspektech leteckych sluzeb
podepsanou v roce 2007 (°),

— s ohledem na jedndni o dobrovolné dohodé o partnerstvi s Malajsii ve vztahu k akénimu pldnu pro prosazovéni prava,
spravu a obchod v oblasti lesnictvi (FLEGT) zahdjend v roce 2007,

— s ohledem na strategicky dokument Evropského spolecenstvi pro obdobi 2007-2013 tykajici se Malajsie,

— s ohledem na ¢l. 90 odst. 4 a ¢linek 48 jednaciho Fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zahrani¢ni véci a na stanovisko Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0235/2013),

A. vzhledem k tomu, ze Malajsie je zaklddajicim ¢lenem sdruzeni ASEAN a bude tomuto sdruzeni v roce 2015 pfedsedat;
vzhledem k tomu, Ze Malajsie je ve sdruzeni ASEAN druhym nejvyznamngjsim obchodnim partnerem EU;

B. vzhledem k tomu, Ze Malajsie je aktivnim ¢lenem féra Asijsko-tichomofské hospodaiské spoluprace (APEC), Organizace
islimské spoluprice (OIC), hnuti nezicastnénych zemi (NAM), Asijské rozvojové banky, Asijské a tichomofské
hospodaiské a socidlni komise Organizace spojenych ndrodti (UNESCAP), Colombského plianu pro spolupraci
v ekonomickém a socidlnim rozvoji v Asii a Tichomoi{, Organizace OSN pro vyzivu a zemédélstvi (FAO), setkdni Asie-
Evropa (ASEM) a vychodoasijské oblasti hospodaiského riistu zahrnujici Brunej Darussalam, Indonésii, Malajsii
a Filipiny; vzhledem k tomu, ze Malajsie je rovnéz ¢lenem Svétové obchodni organizace (WTO) od jejtho zaloZeni v roce
1995 a ¢clenem skupiny 77 rozvojovych zemi G77, skupiny osmi rozvojovych zemi D-8, skupiny 15 rozvojovych zemi
G15 a Rady OSN pro lidskd prava (2010-2013);

C. vzhledem k tomu, Ze se v fjnu 2010 Malajsie ptipojila k transpacifickému partnerstvi (TPP), zaloZzenému v roce 2005 za
tcelem uzavieni dohody o volném obchodu, kterd by mohla mit vyznamné dopady na obchodni politiku EU; vzhledem
k tomu, Ze se jedndn{ vedend transpacifickym partnerstvim po pfipojeni Spojenych statti americkych v tinoru 2008,
Mexika v ¢ervnu 2012 a Kanady v fijnu 2012 naprosto zdsadné zménila;
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D. vzhledem k tomu, Ze se Malajsie ¢asto podili na misich OSN a jinych mirovych misich, véetné misi do Libanonu,
Vychodniho Timoru, Filipin, Indonésie, Pakistinu, Sierry Leone, Sidanu, Zapadni Sahary, Nepélu a Kosova, a Ze zfidila
zdravotn{ stfedisko v Afghdnistdnu;

E. vzhledem k tomu, Ze Malajsie je multikulturni, mnohojazy¢nou a multietnickou spole¢nosti mnoha vyznani s malajsko-
muslimskou vétsinou a mensinovymi spolecenstvimi Ind, Cifant a obyvatel, ktefi ptivodem nepochdzeji z Malajsie;

F. vzhledem k tomu, zZe dne 5. kvétna 2013 probéhly v Malajsii parlamentni volby;

G. vzhledem k tomu, Ze Malajsie, kterd patii mezi rozvijejici se zemé, zavedla postupné socioekonomické restrukturaliza¢ni
programy pocinaje novou hospodafskou politikou (NEP) z roku 1971, kterd byla nahrazena ndrodni rozvojovou
politikou v roce 1991 a ndsledné politikou ndrodni vize v roce 2001 v souladu s ,Novym hospoddiskym modelem®,
jehoz dlouhodobym rozvojovym cilem je, aby se Malajsie stala do roku 2020 rozvinutou zemi (,Vize 2020%);

H. vzhledem k tomu, Ze Malajsie pfijala dne 20. prosince 2011 zdkon o pokojném shromazdovan;

. vzhledem k tomu, Ze spoluprice EU a Malajsie v oblasti prav Zen, prav déti, prdv domorodych obyvatel, migrace,
svobody tisku a zastancti lidskych prav byla posilena o pravidelné kontakty s obcanskou spolecnosti a malajsijskou
komisi pro lidskd prava (SUHAKAM); vzhledem k tomu, ze EU s Malajsif také postupné zaklddd spoluprdci v oblastech
spadajicich pod spolecnou zahrani¢ni a bezpecnostni politiku (SZBP), jako napiiklad v oblasti ndmoini bezpe¢nosti
a nesifen{ zbrani hromadného nicent;

J. vzhledem k tomu, Ze malajsijsky parlament zalozil za Glelem prohloubeni vztaht v listopadu 2010 v rdmci
Meziparlamentn{ unie (IPU) spole¢né uskupeni EU-Malajsie, v némz jsou zastoupeni predstavitelé vladni koalice
i opozice;

vvvvvv

1. predklddd Radé, Komisi a Evropské sluzbé pro vnéjsi ¢innost tato doporucent:

Jedndni o dohodé o partnerstvi a spoluprdci

a) doporucuje zlepsit vztahy EU se zemémi jihovychodni Asie, mezi néz patii zejména Malajsie, pomoci véasného uzavieni
jedndni o dohoddch o partnerstvi a spolupréci se sedmi zemémi sdruzeni ASEAN; zvysit v EU povédomi o dulezZitosti,
vyznamném potencidlu a mnohotvarné povaze téchto vztaht;

b) zdtiraznit, Ze dohoda o partnerstvi a spoluprdci mezi EU a Malajsii poskytne jedine¢né moznosti k vytvofeni nové
trovné strategického a politického rdmce pro dvoustranné vztahy, k rozsifeni zdvazkd EU v mnoha oblastech
spole¢ného zdjmu, jako napiiklad v oblasti obchodni spolupréce, energetiky, védy a technologie, migrace, boje proti
terorismu, lidskych prav a zakladnich svobod, fadné spravy véci vefejnych, socidlnich norem a pracovnich podminek,
boje proti korupci, obchodu s lidmi a nesifeni jadernych zbrani, a k posileni politického dialogu mezi EU a Malajsii
o Zivotnim prostiedi, zelené technologii a zméné klimatu;

¢) rozsifit v ramci jednacich kol vyjednavaci tym EU, aby po odborné strance tématicky odpovidal malajsijské strané, ¢imz
se umozn{ usnadnit jedndni a zdroven prokazat, Ze o né md EU nélezity zdjem;

d) vyzvat k jednotnému piistupu k jedndnim o dohodé o partnerstvi a spoluprici a dohodé o volném obchodu;
pfipomenout, zZe kazdd z téchto dohod musi podporovat cile druhé dohody;

e) zdiraznit, Ze tato dvé jednani by méla byt na sobé navzdjem zavisld a probihat soubézné;
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Politicky dialog

f) vyjadrit uzndni za zaloZeni malajsijského ndmointho donucovactho orgdnu, ktery slucuje veskeré ¢innosti v oblasti
vynucovani prava federdlnich zdkont na mofi do jednoho tfadu; vyjadrit uznani za subregionalni spolupraci Malajsie se
Singapurem, Indonésii, Filipinami, Thajskem, Iniciativou pro ndmoini bezpecnost Asie (AMARSECTIVE) a Regiondlni
dohodou o spolupréci v boji proti pirdtstvi a ozbrojenym loupezim na lodich v Asii (ReCAAP), a také spoluprici
s regiondlnim féorem ASEAN (ARF), diky niZz se vyrazné zlepsuje ndmoini bezpecnost jak v Malackém prilivu, kudy
ro¢né propluje vice nez 50 000 plavidel, tak v pobfeznich voddch Malajsie; vyjadfit uzndni za to, Ze se malajsijské
ozbrojené jednotky tcastnily protipirdtskych operaci pti somélském pobiezi; vidi prostor pro uzsi spolupraci mezi EU
a Malajsil v oblasti zvySovani ndmoini bezpe¢nosti, zejména v oblasti budovani kapacit pobreznich hlidek, sdileni
informaci, ndmoini interoperability a feSeni pravnich otdzek;

g) znovu zdtiraznit celosvétovy vyznam Jihoc¢inského mofe a vyzvat vSechny dotéené strany, aby urovnaly prostiednictvim
mezindrodniho rozhod¢tho fizeni své neslucitelné Gzemni ndroky vcetné téch, které se vztahujf na Spratlyovy ostrovy,
v souladu s mezindrodnim pravem (zejména s Umluvou OSN o mofském pravu), s cilem zajistit mezindrodni stabilitu
a mir; odsoudit neddvné ndsilné udalosti v Sabahu a vyzvat k mirovému FeSeni situace; vyjadfit uzndni Malajsii
a Singapuru za to, Ze v roce 2010 nendsilné vyfesily dlouhotrvajici tzemni spory tykajici se jejich teritoridlnich vod;

h) wuvitat spoluprdci s Malajsii a ocenit posileni schopnosti boje proti terorismu, prani Spinavych penéz, obchodovani
s drogami a zbranémi a proti padélani cestovnich dokladd;

i) pfipomenout, Ze se Malajsie po dlouhou dobu t&ila neobycejné vysokému stupni politické stability; poblahopfat
k velmi vysoké voli¢ské acasti u parlamentnich voleb konanych dne 5. kvétna 2013, kterd poukazuje na zdjem obcant
o Ucast na politickém déni; vzit na védomi, Ze neddvné volby ukdzaly, Ze se Malajsie priblizuje k pluralitngjsi
demokracii; vyzvat malajsijské orgdny, aby v reakci na tidajné nesrovnalosti provedly nezavislé a nestranné hodnoceni
voleb; vyzvat novou vlddu, aby reagovala na rostouci etnické a politické napéti, na 3ir$i podporu obc¢ant napii¢
politickymi stranami a na rostouci ob&ansky neklid a zvy3ujici se pocet demonstraci, a zahdjit aktivni dialog s opozici
a se vSemi etnickymi skupinami; zdtiraznit také, Ze je dalezité pfijmout opatfeni v reakci na nespokojenost vefejnosti
kvtili korupci; vyzvat vlddu k tomu, aby pokracovala v programu hospodéiskych a politickych reforem, véetné reforem
volebnich;

j) usilovat o to, aby se Malajsie zavazala nadéle rozvijet socidlni a hospodatské politiky, které zajisti spravedlivé zachdzeni
se vSemi etnickymi a ndboZenskymi skupinami a zarudi v§em jejim obyvatelim veskerd prava vcetné pfistupu
k vefejnym sluzbdm a k moznostem vzdélavani a soukromého podnikéni; podporovat zapojeni nejchudsich skupin do
hospodarského ristu Malajsie a zdroven ocenit vysledky dosazené v oblasti rozvoje zemé a snizovani chudoby;

k) podporit vlddu, aby vice zapojila malajsijskou produktivni a aktivni ob&anskou spole¢nost do rozhodovaciho procesu
prostiednictvim konzultaci a zrusila omezeni vztahujici se na obcanskou spole¢nost; udélit pochvalu obcanské
spolecnosti za to, Ze upozoriiuje na problematiku Zivotniho prostiedi, prava zen, ochranu spotiebiteld, prava
ptivodniho obyvatelstva a jinych etnickych skupin, svobodu sdélovacich prostiedka, socidlni spravedlnost, lidska prava
a prava nabozenskych mensin;

1) zddraznit, Ze je tfeba, aby se EU aktivné a Casto Ucastnila setkdni na vysoké drovni a summitti organizaci v regionu, do
nichz byla EU pfizvdna k dcasti;

m) pfipomenout, Ze pokrok v politické oblasti md zdsadni vyznam pro volny a spravedlivy obchod, stejné jako liberalizace
obchodu napomahd prosazovat politickou liberalizaci, demokracii a lidskd prava;
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Lidskd prdva a zdkladni svobody

n) uvitat prohldeni Malajsie ze zaseddni Rady OSN pro lidskd prava v roce 2009 o tom, Ze Malajsie zvazuje nahrazeni
trestu smrti odnétim svobody na dozivoti, a v roce 2011 i vytvofeni nezdvislé malajsijské pravni komise s cilem
posuzovat zakony urcené ke zrusen; naléhavé vyzvat vlddu, aby vyhldsila okamzité moratorium na popravy a podnikla
pravni kroky ke zrueni fyzickych trestd a trestu smrti;

o) v pribéhu jedndni o dohodé o partnerstvi a spoluprici mezi EU a Malajsii chranit a prosazovat lidskd prava a zdkladni
svobody, zejména svobodu projevu, shromazdovani a sdruzovani, svobodu sexudlni orientace a generové identity,
a prosazovat socidlnf a pracovni normy MOP; zajistit, aby soucdsti jakékoli dohody byla dolozka o lidskych prévech;
vyzvat vlddu, aby ucinila nezbytné kroky k podepsini, ratifikaci a faktickému provedeni Umluvy OSN proti muéeni
a jinému krutému, nelidskému ¢&i ponizujicimu zachdzeni nebo trestdni, jejtho opéniho protokolu a Mezindrodniho
paktu o obcanskych a politickych pravech;

p) zdtraznit vyznam dosazeni pokroku, pokud jde o svobodu sdélovacich prostredkd, jelikoz hlavni sdélovaci prostiedky
stale podléhaji cenzufe; uvitat rozsudek vrchniho soudu z roku 2012, ktery ve véci internetového zpravodajského
portdlu Malaysiakini rozhodl, Ze opravnéni ke zvefejiiovéni tisténych sdélovacich prostiedk je jednim z prav, nikoli
vysadou; vyjadfit politovani nad tim, Ze svoboda shromazdovéni je stile omezend, zejména v méstskych oblastech;
vyjadiit znepokojeni nad zdkonem o dikazech, ktery vytvaii pravni odpovédnost majitelli, spravct a kontrolort
pocitact, které jsou pouzivany ke zvefejiiovani publikaci;

uvitat pokrok dosaZeny v mnoha oblastech nahrazenim zdkona o vnitini bezpecnosti (ISA) zdkonem o zvldstnich
opattenich proti atokim ohrozujicim bezpecnost (SOSMA), ktery byl vyddn v Cervenci roku 2012 a ktery omezuje
maximdlni dobu zadrZeni ve vazbé bez soudniho fizeni nebo obvinéni na 28 dnf; vyjadfit nicméné znepokojeni nad tim,
ze nékterd ze zvldstnich opatfeni proti Gtokiim ohroZujicim bezpecnost maji stile nedostatky, napiiklad pokud jde
o odvolaci systém, ktery by navzdory provedenym zméndm mohl vyustit v neomezené zadrzovani osob, pokud by
nebylo povoleno propusténi na kauci, anebo o skutecnost, ze SOSMA omezuje zdkladni prava, jako je pravo na
soukromi pii komunikaci, a povoluje zatajovat zdroj dikazi, ¢imz zabraiuje kiiZovym vyslechim béhem soudniho
fizent;

2

1) vyjadfit spokojenost s tim, Ze malajsij$ti prdvnici prokazuji odvahu a samostatnost tim, ze brani stéZejni hodnoty
pravniho statu a nezdvislost soudni moci, a jsou schopni obhajovat a branit obcanskd a politickd prava, ackoli
s omezenym a¢inkem; vyjadrit zvlastni uznani za vykonanou préci radé malajsijské advokétni komory; poukdzat na to,
ze doslo k napjaté situaci mezi soudni moci a pravnimi odborniky, a vyjadrit obavy nad instituciondlnim rdmcem, ktery
se zdroven stal zdrzenlivéjsim, pokud jde o plné dodrzovdni nezévislosti pravnich postupt a vylu¢nost pravomoci
soud®; navrhnout, aby vldda vyslechla obavy, které se tykaji napéti vzniklého soubéznym pilisobenim soudl Sarfa
fizenych stitem a ndrodniho systému zvykového prava, a zabyvala se jimi;

s) vyzvat Malajsii, aby dodrzovala mezindrodné sjednané socidlni normy; zdtraznit vyznam dodrzovani a urychleného
uplatiovani veskerych pravidel Mezindrodni organizace price, véetné prava na svobodné zaklddani nezdvislych
odborovych svazi; vyzvat jak malajsijské orgdny, tak evropské investory a spolecnosti pusobici v Malajsii, aby
dodrzovaly mezindrodni pracovni normy a zajistovaly v Malajsii distojny plat a pracovni podminky;

t) vyzvat Malajsii k tomu, aby chrénila Gstavni prdva vSech Malajsijcti véetné svobody nabozZenstvi ¢i presvédéeni a aby
podporovala dobré vztahy a toleranci mezi rtiznymi ndboZenstvimi; odsoudit v této souvislosti zni¢eni hinduistickych
chramt v roce 2006 a ttoky na kiestanské kostely a znesvéceni mesit v roce 2010 a odsoudit nedavné politické a soudni
zasahy v souvislosti s tradi¢né pouZivanymi jazyky; vyzvat kiestany, aby byli schopni plné uplatiiovat své dstavni pravo
na vyzndvani svého ndboZenstvi podle svych tradic, a to aniz by se museli obdvat vngjsiho zdsahu nebo strachu
z prondsledovéni; vyzvat vSechny Malajsijce k tomu, aby uZzivali prévo na svobodnou volbu ndbozenského vyzndni;
vyzvat k tomu, aby se urychlené odstranily stdvajici spravni a pravni prekdzky, s nimiz se potykaji muslimové, kteff
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konvertovali ke kfestanstvi ¢i hinduismu, a vyzvat vlddu k tomu, aby takovymto konvertitim nabidla ochranu pied
trestnim stthanim; vyzvat Malajsii k tomu, aby v zdjmu svobody nabozenského vyznani revidovala zdkony uplatiiované
v 10 ze 13 stdtd Malajsie, které zakazuji nemuslimiim misiondfskou Cinnost a které uklddaji dlouhé tresty odnéti
svobody a tresty biCovanim tém, ktef{ je porusi;

u) vybidnout vladu k tomu, aby s cilem dosaZeni rovnosti Zen a muzt posilila priva Zen, zejména v souvislosti
s ustanovenimi prdva Sarfa a rodinnym pravem; ddle vybidnout vlddu k tomu, aby ptestala pouzivat biti holi jako zptisob
trestu;

Hospoddi'skd, védeckd a kulturni spoluprdce

v) uvitat Usili Malajsie o zvy3eni energetické Gcinnosti, pouzivini obnovitelnych energii a investovani do technologif
Setrnych k zivotnimu prostiedi v oblasti dopravy, energie a budov, a to i piesto, Ze je Malajsie vyznamnym producentem
ropy a plynu; uvitat také skute¢nost, Ze Malajsie uznala potiebu pfechodu na nizkouhlikové hospodafstvi v ramci své
odpovédnosti viici celosvétovému boji proti zméné klimatu; zdiiraznit, Ze obnovitelné energie, jako napiiklad palmovy
olej a hydroelektrickd energie, musi byt vyrobeny ekologicky udrzitelnym zptsobem, bez sniZovani plochy tropickych
lesti, bez omezovéni biologické rozmanitosti ¢i nahrazovdnim vyroby potravin vyrobou paliv;

postupné investovat do akademické a védecké oblasti s cilem dosdhnout vys$si Zivotni Grovné, a stit se tak vysoce
rozvinutou zemi; podpofit snahu o Castéjsi akademické vymény a spolupraci s vyuzitim programu Erasmus Mundus
a projektu MYEULINK, a navrhnout, aby byly tyto vymény oboustranné; vybidnout k uzsi kulturni spolupréci, a to
i prostiednictvim sezndmeni evropské vefejnosti s malajsijskou kulturou;

x) vyjadfit Malajsii uzndni za to, Ze byla jednou z prvnich zemi, kterd zapocala vyjedndvani s EU o dobrovolné dohodé
o partnerstvi FLEGT, kterd by méla zajistit, Ze dfevo vyvazené z Malajsie do EU pochdzi ze zékonnych zdrojs; naléhavé
vyzvat k tomu, aby byla jedndni uzaviena vcas vzhledem k tomu, Ze EU pati{ mezi hlavni zdjemce o vykup
malajsijského dieva;

y) piipomenout diskusi, kterd se v samotné EU vede o rizicich rozsifovani produkce biopaliva na tkor produkce potravin,
a zdlraznit, Ze palmovy olej na vyrobu biopaliva musi byt péstovan udrzitelnym zptsobem, aby nedochizelo
k pfeméné lesnich porostt a ke ztrdté biologické rozmanitosti, pficemz by méla byt respektovdna pozemkovd prava
ptvodnich obyvatel, a nejchudsim spolecenstvim by mélo byt umoznéno zvysit svou Zivotni tiroven;

z) podpofit rozvoj cestovniho ruchu mezi EU a Malajsif; uvédomit si, Ze ekoturistika md v Malajsii Siroky potencidl;
Ostatni ustanoveni
aa) vést konzultace s Parlamentem ohledné ustanoveni o parlamentni spolupraci;

ab) stanovit jasnd kritéria a zdvazné lhity pro uplatiiovani dohody o partnerstvi a spoluprdci a poskytovat mechanismy pro
monitorovani, véetné predklddani pravidelnych zprav Parlamentu;

ac) vyzvat vyjedndvaci tym EU, aby pokracoval v tzké spolupraci s Parlamentem a poskytoval aktudlni informace
o pokroku jedndni na zdkladé ¢l. 218 odst. 10 SFEU;

2. povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni, které obsahuje doporuceni Parlamentu, Radé, Komisi,
mistopiedsedkyni Evropské komise, vysoké piedstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, Evropské

vevs

sluzbé pro vngjsi ¢innost a vlddé a parlamentu Malajsie.



